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Artikel 1.
OPENING.

Or- 10 uur vem. opent Rev:P.Van Gurp namens de roepemde Kerk,
de Kerk van Albany, de vergadering.

Gezongen wordt Psalm 119:3 em 45.Schriftlezing geschiedt met
Openbaring 21:1-14. Daarna wordt 's HEEREN zegen over de Sy-—
node gevraagd.

Vervolgens spreekt Rev. Van Gurp een openingswoord.

Hij releveert, dat dit de 2e Synode der Kerken is. Sinds de
lezijn er verschillende veranderingen gekomen. De naam der
Kerken is vastgesteld.  De gemeente te Wollongong (N,S,W.)
werd geinstitueerd. In Melbourne worden sinds korte tijd
huisgodsdienstoefeningen gehouden. De Kerken van AlbBany en
Launceston mochten elk een eigen Dienasar des Woords ontvan-
gen., Onvatten de Kerken ten-tijde vam de le Synode ongeveer
300 leden, nu is dit getal vrijwel verdubbeld. Vandaar dat
~verschillende voorstellen ter tafol liggen ter uitbouw: van
"het kerkelijk leven.

Wij moeten echter .ook niet vergeten het werk,dat zonder veel
gerucht geschiedt., De Dicnst des Woords en de wandel der ge-~
meente. ' '

De vorst der duisternis gziet dit niet werkeloos aan. Hilj
vecht ook onze Kerken aan. 0ok hierover moet ter Synode wor-
den gesproken.

Wij zijn dankbaar, dat deze Synode gehouden kan worden. Wij
mogen hier op elkaar toezien en elkander helpen,
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" Synode . Het as naar het 113kt een groot woord. Wij zijn
hier met 6 afgevaardlgden bijeen, namens 600 zielen in dit
onmetelijke land. Erx zijn hier.bovendien vele invloedrijke
vergaderingen, die zich net de nasm "Kerk'" sieren. WNaar we
noeten''de dag der kleineé dingen' niet verachten. In Gods oog
is het groots. Achter alles ligt Zijo wonderlijke besturing.
Wij hebben uit Openbaring 21 gelezen over het nieuwe Jeruza-
lem. Dat is Bezig hier te dalen. Bezlg, dat is maar niet een
zaak van de toekomst alleen,doch ook van het heden.Dat niecu-
we Jerugalen zijm wij hier, door Gods genade. Het is gebouwd
op ecn hecht fundament, dat van de apostelen. In dit licht
mogen en nocten we ook deze Synode zien.

B Artlkel 2.
CRED"‘I"!‘I“BRI“\WN

De credentiebrieven der afgcvaaralgden worden voorgclezen.
Van de Kerk van Wollongong is gecn cnkele afgevaardigde aan-
wezlg, noch onig bericht ontvangen.

Alle primi afgevaardigden zijn ter vordeorlng. Het zijn:

voor de Kerk van Albany: - Reve P.Van Gurp:
- oudcrling. C.Plug;
voor de Kerk van Arnadala: Rev, ¥, F.Pels

.- : ouderling S.van der Laang
voor de Kerk van Launceston: Rcv. -G, Van Rongen;
. oudcrling J.van der Spek.
De afgevaardigdcn van de Kerk van Armadale kregen, bBlijkens
humr credenticbrief, cen instructie mec.

Artikel 3.
MOTPRAMEN.

Resloten wordt voor de verkiezing van de leden van het mode-
ramen nu recds te handelen in overeenstemning met het de -door
de Kerk van Armadale,in het door haar ontworpen concept voor
.. een Huishoudelijke Regeling der Synodes,ten aanzien van deze
zaak voorgestelde.
In het moderamen worden gekozen:
: - Rev. P, Van Gurp, praescs;

Reve F.F.Pels, assessor;

Rev. G.Van Rongen, le scriba;

-ouderling C.Plug, 2e¢ scriba.
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Artikel- 4

CONSTITUERING. ONDERTEKENING FORMULIER VOOR PREDIKANTEN.
INSTEMMING DRIE FORMULIEREN VAN "NIGHETD.

De vergadering wordt geconstltueerd.

Rev. P.Van Gurp en-Rev. G.Van Rongen plaatsen hum handteke-
wing onder het ondertekeningsformulier voor predikanten..

De afgevaardigden betuigen hum instemming met De Drie Formu-
lieren van BEnigheid. - :

Artikel 5
CONCTPT- AGENDUN

Namens de roepende Kerk deelt Reve Van Gurp mede, dat het
.concept-agendum ook werd toegezonden. aan De Gereformeerde
Kerk te Hollandia{Nederlands Nieuw Guinea)in verband met een
door hasr ter tafel der Synode gebracht verzoek. Evencens,
dat vamw br. W.L.D. te B. eer 2e¢ schrijven is ingekomen.

AGENDUN-VASTSTELLING

Het agendum wordt vastgesteld. Het luidt aldus:
~.1.0pening namnens ‘de reepende Kerk varr Albany. -
. 2.0nderzoek dcr credentie-bricven.
3.Verkiezing van het moderamen.
4.Constituering dexr vergadering;ondertekening van het forru~-
lier voor predikamten door de nicuw-ingekomen dienarensbe-
tuiging van instemming met de Drie Formulicren van BEnig -
heid door de afgevaardigden..
5.Vaststelling van het agendun.
6.Vaststelling van de werkwijze dcr‘uynodc en van het Huis-
houdelijke Reglement.
7.Behandeling van de ingekonen stukken
a) schrijven van De Gereformeerde Kerk te Hollandla (Ne-
derlands Nieuw Guinea), waarim,op grond vam cen vier-
tal overwegingen verzocht wordt om opname in het ver-
band van The Frec Reforned Churches of Australias
b) aankondiging van een .bezwaarschrift van br. W.L.D. te
B. e.a. tegen hancdclingen van de‘Kerkeraad'te A
Q) aankondiging vam een verzoek van J.W.H. B. te S.P.;
d) schrijven van br. J.v.d.R. te L. inzake het rapport
. Psalmberijming en De Drie Formulieren van Bmigheid;
e) schrijven van br. P.H.B. te B. inzake het rapport over
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correspondentie met Puitenlandse Kerken;

) voorstellem van de Kerk van Albany, door-de roeperide

Kerk aldus kort samengevat: T

aa/ de Synode besluit terug te komem op het door de
Synode vamw 1954 Dbeslotene inzake de ordé” voor
de eredienst (Acta 1954 artikel 15); :

bb/ de Synode besluit, de Acta in het Fngels te doen
verschijnen en exemplaren toe te =zenden aan de
predikantern van de Reformed Presbyterian Chur-
ches;

cc/ de Synode besluit, dat alleen de Dordtse Kerken-
ordening accoord van - kerkelijk samenleven zgl
ziljn, zonder alle bepalingen, die door vroegere
Synoden in Nederland zijn gemaakt;

g) voorstellen van de Kerk van Armadale, door de roepende

Kerk aldus kort samengevat: v

aa/ de Synodé besluit, dat de deputaten, die voor een
bepacld doel worden benoemd, zovecl mogelijk 1id
zullen zijn van &fn gemecnte;

vb/ de Synode besluit cen jaarlijksc bid- en dank-
stond voor het gewas ih te stellen op de lastste
Zondag in Januari, omdat op dat tijdstip de¢ va-
canties ton einde zijm,en ecn nieuw. jaar van ar-
beid cn zoaiing on oogst aanvangt;

ce/ de Synode besluit over t¢- gaan tot het instellen
ven twee Classes, nl. cen Classis Oost-Australia
(Launceston en Wollongong) ¢n een Classis West-
Avstralia (Albany on‘Armadale), ‘zodat de Synode
dan ock overcenkomstig art. 50 K.0. om de driec

" jaar kan gchouden wordens '

dd/ de Synode stelt nieuwe grenzen vast voor dc bear-
beiding dor verstrooiden, 1in verband met de in-
stituering van de¢ Kerk van Wollongong;

ff/ de Synode besluit, dat de plaats van vergaderen
van de volgende Synode zo wordt gekozen, dat de
reiskosten tot ecm minium worden beperkt;

h- voorstellen van de Kerk van Launceston,door de roepen~
de Kerk aldus kort samengevat: ' :

aa/ ingake de arbeid onder de verstrooiden: de Synode

-Bésluit,' dgt het werk onder de verstrooiden zo-
veel mogelijk door persoonlijk bezoek zal worden
verricht, en dat de kosten daarvan zullen worden
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gedragen door een fonds,hetwelk gevormd. zal moe-
ten worden .door bBijdragen . van alle:Kerken in
het verband; de Synode stellt nieuwe grenzen vast
voor de arbeid onder de verstrooiden im werband
met de instituering vam de Kerk.te Wollongong;

.bb/ de Synode Besluit, dat approbatie van een beroep
verkregen zal worden langs de weg van schrifte-
1lijke correspondentie tussen de betreffende Kervk
en de genabuurde Kerk; terwijl voor het beroe-
pingswerk zelf goedkeurlng nodig is van de gena-
buurde. Kerk:

'cc/ de Synode besluit,dat het verband zal steunen ge-
meenten, die. w11¢en overgaan tot beroepen en fi-

: nancieel niet bij machte zijn;

dd/ de Synode besluit, dat de volgende Synode in 1958
woxrdt bl;jeengcroepen7 tenzij twee Kerken schrif-
telijk de noodzaak van een spoediger vergadering
aartonens .

ee/ de Sunoede bencewt Kerkvisitgtoren, die tenminste
cemmaal per jaar schriftelijk visitatie doen cn
verslag uitbrengen azn de Kerken of tcr Synode;
geschillen, welke niet op korte termijn kunren
worden opgelost, worden in handen gelegd van can
arbitrage-commissie,welker uitspregak bindend is,
hoewel haar overwegingen door de . : Synode. kunnen
worden onderzocht. S )

i) schrijven wan de Kerk van Wollongong met Betrelkking
tot het voorstel van de Kerk van Armaedale 7 g)-£f/;

k) bericht van br. J.vid.R. te L.y,dat zijn schrijven (zie
7 sub d) vervalt; :

1)-schrijven van de Generale Synode van Inschede, -inhol-
dende verzock aan de-Synode van Armadale 1956, uit te
spreken, of The Free Reformed Churches of Australia
correspondentie met De Gereformeerde Kerkem in Neder-
land begeren overeenkomstig de door de Synode van

Kampen 1951 daarvoor opgestelde richtlijnen;

m) schrijven van br. W.L.D. te B., dat hij heeft afgezien

van het indienem van cen. bezwaarschrlft(21o 7 sub B):

8.Behandcling van de imstructies.

9.Rapporten: NS PR
a) Kerkvisitatie (Acta Synode 1954 art.?29);. -
B) quastor Synode 1954 (art.3?3);
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¢) zendingsderutaten (art.24);

d) deputaten art. 49 en 79 K,0.;

e) deputaten® voor Correspondentme met Bultenlandse Ker-

ken (art.d4); o

f) deputater Engelse Psalmberlgmlng en Drie Formulieren

v@n:Enigheid(art.l?);schfijVeH varwr br.J.v.deRe te Loy

hetwelk dienen wil als een minderheldsrapport;

deputaten voor"correupondentié Hoge Overheid(art 13);

var de Kerkem inzake haar albeld onder de verstrooi-

“deon (art.20-; :

van de Kerk vaw Armadale ingake het archief (art.?2);

van de Kerkem van Albsny emr Launoeston inzake appro-

: batie van beroepen (art.27). ' h

10.Controle van de boeken: en boschelden van de Synode-
quaestor. .

11.Vaststelling van dc porccntag9013forb voor de omslag van
de’ Syncdekosten over de Xerken.

12.Benoeming ven deputaten. ,

13 Aanwijzing van de roepende Kerk en bepaling van de plaats
-on tijd voor de cerstvolgende Synode.

14.Rondvraag naar art.4l K. 0.

15.Pcrsoorili jke' rondvrarg.

16. Vaststelling van de Acta.

17.Vaststelling van het persverslag.

J8.Consuur nasr art. 43 X. 0. ;

19. 51luiting.

=

==
NSNS NG

Artikel 6
WERRVIJZU

Pe Synode uuelL heer werhw1Jzo vast. 2i] zal vergaderon
S 's morgens 9.30 - 12,30 uur;'

'S middags 2 -6 ©ouurs
- 'g avonds T7.3%0 -~ 10 uur.

Artikel 7

"HUTSHOUDELIJKE RZGELING °

De Synode stelt, aan de hand van cen door de Kerkeraad van
Armadale opgesteld concopt ecn Hulshoudellee Regellng vast.
Deze luidt:
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HUISHOUDELIJKE REGELING voor de gSynodes van
The Free keformed Churches of Australla
Artikel 1 VERGATRRINGEH.
a.De vergaderlngen worden,' zolang er nog geen Classes zijn
gevormd, gewoonlijk eens in de twee” Jaren gehouden, indien
" mogelijk in het begin van de maand Januari, temzij heét
noodzakelijk blijkt eerder samen te komen. .
Tem binnen twee jaren te houden vergadering zal slechts
worden samengerocpen met gemeenschappellgk,goedv1nden der
Kerken.
(Big de bes spreking van dezo zin,die in het COncept even-
(zo luiddeywerd ook het voorstel van de Kerk van Launce-
(ston, asngeduid in het agendum onder 7-h)- dd//, betrok—
(ken. Dit voorstel luidt:
( "Art.20 Acta Synode 1954. ) L
( De volgende Synode worde niet eerder bijeengeroepen
(
(
(

daw im 1958, tenzij twee kerken schriftelijk de nood-
zaal van ecn spoediger vergadering. aantonen''.

De Synode Besluit de szinsnede uit het concept +te aan-
(vaarden. Het voorstel van de Kerk van LaunceSton komt
(daardoor niet necr in stemming.

Zodra cr Classcs zijn gevormd, wordon de vergaderlngen cens
in de dric jaren gechouden,met. dezelfde bepallngon als huau
boven gemaakt. Ben binnen drie Jjaren te houden vergadorlng
zal slechts worden samengeroepen met gemeenschappelijk
gocdvinden der Classes.

b.De plaats, waar de Synode gohouden zal worden, zal zé woxr--
den bepaald, dat dc vorvoeronkosten dcr afgevaardlgdon tot
cen minium worden beperkt.

Artikel 2. AFVAARDIGING. R o

a.Naer de vergaderingen worden, zolang er nog geen Classes
zijn gevormd, door iedcre Kervk een dienaar des Woords en
cen ouderling afgevaardigd.Bij onstentenis van een dienaar
des Woords kan in gzijm plaats een ouderling worden afgc—

"~ vaardigd, en bij onstentenis van eon ouderling kan een di-
aken worden afgevaardigd.
Zodra er Classes zijn gevormd, wordem door iedere ClasSis
twee dienaren des Woords en twee ouderlingen afgevaardigd,
waarbij ermaar gestrecfd zal worden, dat deze afgevaardig-
den uit zoveel mogelijk verschillende Kerken worden geko-
zen.” Zolang het getal Classes niet hoger ds dan twee, wor-
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derr door iledere Clasols drlo dlenaren des - Woords- en drie
ouderlingen afgevaardigd.  Bij onstentenls van ‘ecn dienaar
des Woords kam in zijw plaats cerr ouderling worden afge-
. vaardigd, en bij onstentenis van eon_oudorllng,kam ecn di-
aken worden afgevaardigd. o . . ;

B.Alle afgevaardlgdon moeten voorzien . zijn van een creden-
tiebrief,waarin uitgedrukt is: gchondenheid aum Gods Woord,
De Drie Formulleren van Dnigheid en dc Kerkenordenlng.

Artikel 3. SAMENROEPING. _

a.De samenroeping der eerotvolgende uynodo geschlcdt door de
Kerl,. dic hiervoor naar toerbeurt in dlthbptlschG volgor-
de der Kerken op elke Vergadorlng wordt aangeowezen.

b Da. oprocp ber vergadering geschiedt minstens 6 maandcn van
 t¢ voren, mect het verzock evertuele stukken voor het agen-
dum bij d¢ roepende Kerk in te zenden tot  uiterlijk 8 we-
kem na het verzenden varm de oprocp ter vergadering.

c.De roepende Berk zendt het voarloplb agendun,rict con 1ijst
" van de ingekomen stukker, in drie cxemplaren aan de Kerken
toe, minmstens drie maanden Vébr de vergadering.

deFlke Kerk zendt uitéerlijk 3 mesnden vddr de vergadering
ecn volledig afschrift van ﬁllc door haar ingeédiendc voor-
stellen aan haar zusterkekken. '

ceDe roependc Kerk zorgt, dat alle VOOT de welgaderlng beﬂo—
digde sfukken tor’tafel Z1j1e

f.Dc tijdsbepalingen in dit artikel olden voor de niet—verw
vroegd-sanergeroépen Synodes; voor vervrocgd—uamenferoepgﬁ
Synodes gzullen deze tlgdsbepallngen' zovecl mogelijk din
 acht worden genomen. : ' '

Artikel 4. TOEGANG TOT DE VERGADERINGEN, v

a.Tot de vergaderingen hebbon +toegang alle leden varr The
Free Reformed Churches of Australia.De-Behandeling van al-
le gevallen van persoonlijke aard geschiedt 3chfer mnet . ge-
" sloten deuren (comlte—generaal) ' '

b Aan de- boraadslaglngcn mogen alleen afgcvaurdlgden deelne-

_men, behoudens het in art.42 X.0. Bepaalde, tenzij de ver-
gaderlng besluit ook asn anderen het woord te geven.

Artikel 5. MODERAMEN. ) o ’ .

a.Het moderamen bestaat uit een praeses, cen assessor, een

le scriba oniecn 2¢ scriba.

b.De assessor sohrlgft het korte persve rsl%g _
Voorts assisteert hij, . indicn nodlg, de anderc moderﬂmen-
ledent bij het uitvoeren van hun taak.
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C.De le scribs schrijft. de Acta. : £

d.De 2e scriba vemzorgt de correspondentie. Hij geelt vam de
benoeningen en besluiten schrifteliljk kennis-gan de betrole
ken personen. Van glle uitgaande brieven zal -hij" afschrlft
“houden, ter bewaring in het archief. :

Artikel 6. STEMHINGEN.

a.Alle Besluiten. worden zoveel mogelle met: algemeen goed-
vinden genonén.
Is stemming nodig,dan geschiedt deze over. zaken mondeling,
terwijl bij staking ven .stemmen een voorstel wordt geacht
verworpen te zijn. ' ‘
Over personen wordt schriftelijk gestemd,tenzij een benoe~
ninmg met bewilliging der vorgadering geschledt doar de
praescs.

b.Gekozen zijn degenen, dic dc mecste stemmen op zich ven-
enigen,met dien verstande echter, dat im geen geval iemand
als gekozen aangemerkt wordt, die een stemmencijfer ver=
kreeg, kleiner dan de helft van het aantal aﬁgevadrdlgden,-
.dat aan dc¢ stemning deelnam.
- Hebben verschillende poersonen cen gelijk santal voldoende
stemmen verkregen, dam wordt epnieuw over hen gestend, cn
staken dan dco stemmen opnicuw, dan wordt, onder aanroeping
van d¢ Nean des Heeoren, door het lot beslist.
Indien na +twec vrije stemmingen nog nicmand het vereiste
stemnienacntal op zich hceft verenigd,wordt cem herstemming
gchouden tussen hen, die bij de tweedc vrije stemming de
-neeste stemnicn hebben verkregen. :

Artikel 7. VOORSTELLEN EN RIESTUITEN,

a. Voorstellen nooton,op vorzoek van dc praosos, schrlftellgk
.worden ingediend.

b.Na elk gemomen besluit noet de Todaotlc danrvan fer*verga~
dering worden gelezen. .

Artikel 8. UITVOERING VAN G»NOMEN BESLUI’DN

De u:tvoorlmg van gonomon besluiten wordt ongedragen ean.hcn,
die de vergadering daartoc aanwijst als haar deputaten.
Indien geen zenwijzing van deputaten geschiedt, is het mode-

ranen daarmee belst.

Artikel 9. DEPUPAITSCHAFTEN. |
a.Op clke Synode.worden o.a. de volgende deputaten bBenoemnd,
met hun secundi: g

l.deputaten voor correspondentie met de Hoge Overheid;
2.deputatenm voor correspendcentic met Buitenlandsc Xerkens
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3edeputatemr ad artikelenm 49 er 79 K.0.3
4.eventuele consulentem voor vacante Kerken;
5.cen Synode-quaestor; '
6. een arcief-bewarende Kerk;: '
T.ecen Kerk om toezicht te houden op dé BeWaring van het
arcief.
be.Alle deputaten brcngen, voorzover zulks: nleﬁ GCIdOT'lo ge—~
uchled, nan de eerstvolgende Synode schriftelijk Rappert
Uit over hun wenkzaamheden terwijl alsdan tevens de finan-
ciele bescheiden worden nagezicn. Ziij worden daarna gede-
chargeerd. :

c.Deputaten, gan welke de Synodo opdraqgt te rapporteren aan
de Kerken,' zullen hun Rapportom aan de Kerken toezendon
uiterlijk driec maanden védr de ecrstvolgende Synode tenz13
de Synode ‘andérs bepaalt.

de.M11le deputaten-zullen eon behoorllgke Wnutructlo owbvangen,

Artikel 10. KERKVISITATIE.

Zolang -er nog geen Classes zijn gevormd, zullen de door de
Synode benoomde Kerkvisitatoren cenmesl per jaar schrifte—
1ijk visitatic doen gan de harid van de met gemeen accoord
sangenomen. visitatice-regeling, Zij zullen schriftelijk rap-
porteren ter Synodcyen in ecn jaar wa aarin gecn Synode wordt
gehouden aun de Kerken. Do antwoorden van de Kerken op do
vragen worden in het Synode-archief gedcponcrrd

Artikel 11. CONSULENTZN. o :

D¢ Synode wijst, =zoleng er nog gecn Classes ziﬁn gevormd,
met het oog op cventuccl berceping SW(rk, voor iedere vacan—
te Kerk ecn consulent aan.Hierbij wordt zovool mogclle re—
keming gehouden met de wenms ven de betrokken Kork.. v :
De consulenten zullen, onverminderd het in art. 4 on 5 K.0.
bepaalde, desgevraagd nanr vermogen de hum toegowezcn Ker-
ken met raad en daad terzijde staan. -

Artikel 12. APPROBATIE VAN BEROEPEN. .

a.De regeling van de approbatic van beroepen wordt zolqng er

nog geen Classes zijn, door de Synodc Vﬁstfesteld-

b.De volgende stukken zijn voor spprobatic ve n borocpon ver-

eist:

l.de becrocecpingsbricrs L

2.cCn verklaring ven adnneming ‘van beroop, _

J.wettelijke getuigenis des afscheids van de Kerk, waor de
berocpene het laatst hecft gediend; ' '

4.wcttelijke getuigenis des afscheids van de Classis, waor
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de berocpenc het-lantst hecft godlond ,
5«ccn verklaring ven de berooponde Kerk, dat de verdiste
afkondigingcn hcebben plastsgcevonden. o
(Dit -artikcl werd in de middagzitting van Donderdag 5
Januari 1956 ols art. 12 ingewoogd. Besloten werd in ver-—
" band hicrmcc de nummcring van de volgende ertikelen dicn-
overcenkomstig te wijzigen: zie artikel 50 dezor Acta)
Artikel 13. FINANCIEEN, S
a.De onkoster,ten behoeve van dé Synode gemackt door de Toe-
pende Kerken, afgevasrdigden, donutsten en anderen, zullen
gespecificeerd aan de Synode-quae stor worden ngegcven,dlc
voor de terugbetaling zal zorg dragen.
liecrdcre deputaten,benoemd voor eenzelfde zaﬁk, zullen ge-
zanenlijk &én onkostennota indienen. '
b.Alle gezamenlijke kosten worden door alle Kerken tezamen
gedragen, verdecld naar percentagecijfers, die bﬁ'olvf 3y
node zullen worden vastgesteld nasr rato van het santal
belijdende leden der Kerken op 1 Januari van hCu oynode—
janr. Pelijdendc leden, dic in de verstr0011nﬁ wonen, cn
geen kerkelijke bijdrage geven, zullen hierbij niet worden
‘mecgcteld. o ' ' '
Artikel 14. SYROD® — QUABSTOR.
a.De Synoabiaaﬂgétor ontvangt en beheert de gelden der Syno-
de,doct de gcbru1hcllgk uitgoven en zorgtAvoor dc bekend--
moking dcr quota. '
b.0p elke Synode worden dc boeken en bescheiden van quaestor
nagezien door ecn commissie uit de vergadering,; en bij ac-
coordtevinding door haar voor de Synodc getckend.
Artikel 15. VASTE WERKZAAMHEDEN TER VIRGADERING.
0p iedcre vergadering . hebben de volgende “workzasmheden
plaats:
1l.0pening door dc praeses van de Raad der roepende Kerk,
indien decze is afgevaardigd,of door cen der afgevaardig-
den dier Kerk. o o _
2.0ndcrzoek der crecdentiebrieven en controle van de vbor
de vergadering door de roepende Kerk ter tckening ge-
legde prcsentlollgst door twec doputaton door do praesos
aam te wijzen, en rapport daarover.
J.Verkiezing van het moderamen.
4.Constituering der vergadering.”
© 5.Vagststelling van het ‘agendun der Simode.
6. Vaststelling van de werkwijze der Synode.
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7.Bchandeling van de ingekomen stukken.
8«Behandcling van dc¢ instructies.
9. Rapporten.
.10.Ceontrole wvan de boekem en bescheiden ven de Synode-
quaestor, -
11.Vaststelling van de peroenuage013fhrs voor de omsleg van
de Synodekosten over de Kerken.
12..Benoeming van dcputaten. i ) _
13, Aanwijzing van de roepende Kerlk, en bepaling van plaats
7 cn tijd voor de cerstvolgende Synede. )
14.Rondvraag near art. 41 K.O.
I5.Persoonlijke rondvraag.
16.Vaststelling van de Acta.
17.Vaststelling van het kort per»vorslag.
18.Censuur naar art. 43 K.O.
- 19.31uiting. .
Artikel 16, SLOTBEP.LING.
- Wijziging ven dcze Huishoudelijke Regeling is slechts mo-
' gelijk, mnadeat . ecen deshetreffend voorstel door middel ven
het voorloplg agendum tevorenm aan de Kerken is  bekend
gemackt, zulks met inachtneming ven art. 3d van deze Rege-
ling.

:‘De Synode besluit deze Huishoudelijke Regeling in de Acta
op tc nemen; en dat elke Kerk 3 overdrukken crvan ontvangen
zal, alsmede dat 3 overdrukken inm het Synode-archief zullew
worden gedeponecerd.

MIDDAGZITTING op 3 Januari 1956

LArtikel 8.

 MIDDAGPLUZE BN HDROP“NING

De bespreking en vaststelling van de in ;Artikoi 7. vermclde
Huisheudelijke Regeling werd onderbroken voor de niddagpau~
ZCs »

Na deze pauze heropende de praosou de vorquerlng. Gezongen
werd Psalm 27 : 7. Deorna werd de behandcling cn vaststcl-
ling van geneemde Regeling voortgezet enm belindigds
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- Artikel 9
" SCHRTIJVEN KERK VAN HOLLANDIA

Een aanvang wordt gemaakt met de behandeling der ingekomen
stukken.
Alereerst wordt besproken eem schr13ven van De Geref or-
- meerde Kerk van Hollandia (Nederlands Nieuw Gulnea) waar-
in, op grond vamr een viertal overwegingen verzocht wordt
om opname in het verbgnd van The - Free Reformed Churches of
Australia.
De Synode spreekt uit: :
De BSynode wvan The Free Reformed Churches of Australia,
bijeen te Armadale (W.A.)
- in haar zitting van Dlnsdag 3 Januari 1956 kennis . genonen
. -hebbende van het verzoek van De Gereformeerde Xerk van
- Hollandia (Nederlands Nieuw-Guinea) om .opgenomen te worden
in het verband van The Freec Reformed Churches of Australia,
overwegende: l.dat haar niet bekend is of De Gereformeewde
Kerken in Nederland al dan niet een regeling hcbben go-
troffen conform art. 51 K.0. voor het verband met De Gere-
formeerde Kerk van Hollandig;
2.dat-haar niet bekend is of De Gereformcerde
Kerk van Hollandia al dan niet, overecenkomstig de -agan de
" Kerk van Armadalce medegedeclde voornemens, om zulk eéen re-
geling heeft verzocht; : :
3.dat haar tc weinig bekend is aangaande deze

Kerk;
besluit: l.aan het verzoek van IB Gercformcerde Kerk van
Hollandia niet te voldoen:

2.haar deputaten voor correspondentle met  buiten-
landse Kerken op te dragen nader onderzoek in te stellen
naar het in bovemstaande overwoglngen genoemdofj,

Artikel 10
BRIBVEN Br W.1.D. TE B

Ingckomen is een schrijven van br w L.D.. te B.  e.a., waarinm
ecn begwaarschrift werd aangekondigds Echter ook een schrlg-
ven van br W.L.D. te B., dat hij heeft: afgezmen van het in-
dienen van een bezwaqrschrlft '

"De Synode constateert, . dat het aangekondigde bezwaarschrift
niet zal binnenkomen. . Van de anderc personen, mede namens
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welke de erste brief geschreven werd, 1is niets ontvangen.
De Synode neemtb hlervan,met blleschap kennis.

Artlkel 11 -
BRIEF J W. H B. T8 S. P

Don‘qankondlglng Van cen - verzoek van J W. H. B. te S.P. wordt
‘gelezen. : -
De Synodec constateert, dat het verzoek niet 1ngokomen is.

Artikel 12
IfVEN Br J.v.a R, tc'J.

Br J.v.d.R. te L. zond ecn schrlaven 1nzakc het ”Rapport
Psalmberijming en De Dric Formulieron van Bnigheid''. Echtor
werd ook een brief van deze broeder ontvangen, wearin: wordt
verzocht de ecrstgenocinde bhrief als niet geschreven te be-
schouwen., De ecrste bric¢f wordt ongelezen terzijde gelegd.

Artikel 13

BRIEF P.'H. B e B,

Ben schrlgven Fan br P e B. te B. inzake het rapport der de-
putaton voor correspondentie mot bultonlﬂndSb Korkon wordu
gelezen en voor konnmqpcv1ng aangonomon. : v

Artlkol 14
" ORDE VAN DE EREDIGNST.

De Kerk van Albany stelt voor:
- "De Synodec. cte. : : v
Constaterende dat-de Synode van 1954 ultuprak kActa‘art.
15), "dat de dim onze kerken te volgen orde
"van de Eredienst - dezclfde dient te zijn, als
die in.gebruik is bij.de Gereformecrde Ker-
ken in Nederland';
Overwegende a) dat voor de Gereformccrde. Kerken in Neder-—
R land-gecn .ordce voor de: ruredlenst 1s voorge~-
-t - schrevern; .
b) dat in de Gerefdrmccrde Kerken in Nederland
_dan ook-geen eenvormighedid: ig” 1n hot gebrulk
~van-eenx orde voor.de Ercdiensty :
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c) dat het besluit van de Synode van 1954 voor
de orde voor -de Eredionst dus cen maatstarf
aanwijst die niet bestaat;

besluit terug te komen op gemoemd besluit. van de Synode van
1954",
Na bespreking wordt deze zaak aangehouden.

Artlkol 15
" ACTA IN HET ENGELS.

De Kerk van Albany stelt. voor: .
"De Synode besluit, ook ditmaal de acta in het Bngels(naast
het_Noderlands) te docn verschijmen;
cxomplaren van de Acta in het Engels eveneens tc zenden
aan de predikanten van dc¢ Reformed Presbyterian Churches!
De Synode besluit ook ditmaal de Acta in het Engels te doen
vertalcn. -
Het tweedce dcecel van het voorstel wordt verworpen.

Artikel 16
ACCOORD_ VAN KERKELIJK SAMENLEVEN

De Kork van Albany stelt voor:
"Me Synode ctce.
constaterende dat de synode van 1954 besloot (acta art.38)
7777 Mals accoord voor de korkelijke samenleviimg
aan te memenw de Tordtse Kerkenordening';
overwegende dat het noodzakelijk dis-dat duidelijk:zijof al-
T 777 lerled besluiten cn bepalingen, door Generale
Synodes van De Georeformeerde Kerken in Holland
genomen en gemaakt,ook van kracht zijn voor The
Trec Reformed Churches of Australis;
besluit dat accoord van kerkelijk -samenleven zal zijn de
T Dordtsc I\orkormJ:'d(,nlng,gell;jk deze ten- laatste door
de Synode van Kampen, 1951, dis gewijzigd en nader
vastgesteld,;en dat de besluiten van Generale Synodes
van De Gereformecrde Kerken in Nederland geén rechts-
kracht bezitten voor. Thc Free Reformed Churches of
Australia'.
Dit voorutol wordt ma bespreking in stemmlng gebracht cn - le
staking van stemmen geacht verworpen te zijn.
Intussen hebben de afgevaardigden -van de Kerk van Armadale
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- cen voorstel gedaan,dat deels van dezelfde inhoud is als dat
- van de Kerk van Albany,maur waqrv n het voorgestelde besluit
luidt: ' ‘
"besluit, dat accoord van kerkelijk samenleven zal zijn de
7 Dordtse Kerkenordening, gelijk deze ten lactste
door de Synodc van Kampen, 1951, is gewijzigd en
nader vastgesteld; en voorts die besluiterm,geno~
nen doof de Genarale Synodes van De Gereformeerde
Kerken in Nederland tot enmet de Generale Synode
van Kampen 1951, waarvan de Schriftuurlijkheid
duidelijk vaststaat, rechtskracht bezitten voor
The Frec Reformed Churches of Australial.
Deze zaak zal op ccn later tijdstip worden afgchandeld.

AVONDZITTING op3 Januari 1956

Artikel 17
H'“EK) P“NI NG

De avondzitting wordﬁ'aangevangen met het zingen van Psalnm
67:1. : o v

1

Artikel 18 _ .
, an'FROT“ ESCHETDTN SYNODB-QUATSTOR.
MVoor controln van de  bescheiden van de Synode-quacstor wor-
den-de brs Plug en Van der Spek aangewezen.
Artikel 19
DEPUTAARSCHAPPEN

~De Kerk. van Armadale stelt voor:

- M3at de “dgor de Synode.in te stellen Dcputnstochapoen in
~het vervolg. zo geregeld zullen worden, dat de te benoemen

~ doputaten leden zijn van &énzelfde plaatselijke kerk, opdat
daardoor de deputaten-arbeid vergemakkelijkt zal worden,wat
uviteraard aan deze arbeid ten goede zal kunnen komen',

De Synode -besluit, dat de door de Synode in te stellen Depu-

tazatschappen in het . vervolg zo geregeld zullen worden, dat
de in elk Deputaatschap te benocmen personen zovecl mogeldijk

-
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ledem zijm vanm éénzelfde plaatselijke Kerk,opdat daasrdoowr de
deputaten—arbeid vergemskkelijkt zal worden, wat uiteraard
aam deze arbeid ten goede zal komen. : : . L

Artikel 20
BID- EW'IMNKQTOND

De Kerk van Armadsle stelt voor:

"om te Besluiten eem jaarlijkse Bid~ enm Dankstond voor ge-
was en arbeid in de TDienst des Woords op de laatste Zondag
van Januari te houden'. '
De Synode besluit naar aanleiding van dit voorstel de Kerken
op te wekken een jaurlijkse Bid- en Dankstond voor gewab en
arbeid te houden op de 3%e Zondag van Februarl.

Artilkel 21
CLASSISVORMING |

De Kerk van Armadale stelt voor:

"or: ¢ besluiten over %e gaan tot het instellen wvan twee
classes in het kerkverband van The Irec Reformed Churches
of Australia, mnamelijk cen Classis Oost-Australia, waarioe
de Xerken van Launceston en Wollongong, en cen Classis
Vest-Australia, waartoe de Kerken van Albany en Armadalc
zullen behoren’. S -

De Synode, kennis genomen hebbende van hel  wvoorstel wan de
Kerk van Armadale, spreckt als haar oordeel uit, dat de tijd
voornClassisvorming nog niet rijp is.

Artikel 22
GRENSREGELING ARBETD ONIER "VERSTROOIDEN'

De Kerk van Armadale stelt voor: g T
"mu de Kerk des Heeren ock te Wollongong (n.S.W,) tot opon~
baring is gekomen,
1)dat de op de Synode van Armadale 1954. voor de arbeid on-
der de verstrooid wonende Broeders em gusters vastgestel-
de grenzen der Kerken in overeenstemming daormede zullenf
worden gewijzigd, .
2)dat de staten Quecnsland en N.S.W. aan de Kerk van Woll=
ongong zullen worden toegewezen, en dat ovorlgens de- ge—
maakte regellng van kracht bllJfﬂ ‘ :
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3)dat bij eventuele instituering van nicuwe Kerkch déze::
grenzen nader worden geregeld in Clasulcaal verband". .
De Kerk van Launceston stelt voor: : :

"(A) Het werk onder verstrooid wonende broedcrs en‘zusters,
levende buiten de staat waarin de aangewezen kerk gein-
stitueerd is, zoveel mogellgk door persoornlijk bezoek
te verrichten.

(B) De Kerk van Leaunceston verzoekt onthofflng Van opdredht -
bearbeiding N.S8.W. con goedkeuring’ van de.recds plaats-
gevonden practische  overdracht van .dit gebied asn de
Kerlkk van Wollongong. Zij stelt tevens voor dé bearbei-
-ding van Ouoonsiand over -te dragen aan -d¢ koerk in
N.S3.W. ", ' : S - S -

De behandellng van dezc voorstollen wordt in deze zititing
slaechts gedecltelijk besloten.

De Synode wordt geschorst na het zingen van Psalm 74 : 18 en
20 en dankgebed bij monde van br. Van. dor Spek.

MORGENZITTING op-4 Januari 1956.

Artikel 25

_ , . - HEROPENING _
De vorgaderlng wordt heropend Gezongen wordd - Psalm 19: 4,gc—
lezen Psalm 19. Imarna wordt gebeden Co v g
Artikel 24

PERSVERULAG EN ACTA

Het door de asuessor opgestolde Kort Persverslag van de cer-
ste zittingsdag ‘wordt ‘gelezel en vagtgestold
De Artikelen 1-6 van de Acta wordon Vastgesteld.
Artlkol ?5
APEEID ONIWR IE)"VDRSTROOIDFN”

Do bespreklng Van -de voorotellen, in artlkel 22 genoomd
wordt voortgezct.
De.Synode. besluit, nu-de . Kerk des Hoeren ook te Wollongong
(N.8.W.) tot,Qpenbarlng is gekomen - :

1)dat dc op de Synodc van - Armadale 1954 voor de- arbc1d order
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de verstrooid - wonends -broeders -em zusters vestgestelde
grenzen JET'Ko“ken in overuenotemmlnb-daarmeae—zullfan
-worden gowijzigd; -
_Q\dat de staten Queensland en N. S.W a@n de Kefk Van Wdﬂcng
ong zullen worden toegewezen,en dat overigens de gemaskte
regeling (Art.20 Acta 1954) van kracht blijft,
3)bij de Kerken ewmstig san te bevelen een eventueel verzoek
~van een Tinancieel gwokke Kerk om steun voor haar arbeid
onder de verstrooid wonende braeders en zusters,
4)dat bij evenmbuele instituering van nieuwe Kerken de gren-
zen nader worden gercegeld door de Kerken onderling. -

Artikel 26
ADVI“S)lFZAKL g NAAL M LJR KERKEN

De Kc e Vdn Armadal stelt vocr: L
"Me Read van dc Frec Rcformod Churhh of Armadalo in. verga-
dering bijeen op Mazndag 17 October 1955,. - B RIS
kennis geromen hebbende  van het in Axh. 11 van-de Acta-der

Synodc Armadalc 1954 bedoelde,-en in Art.40 dicr Acta door
de Synode san de Kerken gegeven advies beﬁreffende—de,ﬁaam
dewr Kerlen,

overwegence dat de Synode om-het geven van 7u¢<.ﬂcn adecs

niet was gevraagd door 1t Kerkon,

is van_oordnol amts ue quodo in hev gevoen van. dl“ advmcb
Thaar bovoegdheid o te buiten gegaan,
spreckt uit,dat AuLuﬁ arzekevrd dleut %a‘worden, upda:

icts dergelijks in de toekomst nich weer gebeurc,
cn besluit voor te ! aan de Syncde Axmsdale. ¢956 hot~
“zelfde uit EﬂénrcVen“;
De Synode, kennis genomen.hebbende van het Voorstel vaw de
Kerk van Armsdaic, Dbesluit de -gevraagde ultsprask niet te
doen, -omdat haar niet gebleken is, dabt de’ Syhode van L954
in deze zask haa; oovoegdheld is te buluen gegaan. .

Avtikel 27 - e
PLAATS VOLGENDE SYNOIE E

De Kerk van Armadale stelt voor:
"dat de plaats van vergaderen der - volgende Synode onzer
Kerken zodanig wordt gekozen, dat de reiskosten tot een. mi-
nium worden Yeperkt'. R ' B
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Im verband met dit voorstel is een schrijvem van de Kerk van
Wollongong ter tafel.

Dit schrijven en gencemd voorstel worden voor kennisgeving
sangenomen, omdat een dergelijke bepaling reeds in de vast-
gestelde Huishoudelijke Regeling opgenomen is.

Artikel 28
APPROBATIE VAN BEROFPEN..

“De Kerk van Taunceston stelt voor:
"De Syvnode besluitc artikel 27 van de Acta der vorige Sy.no-
de te herzien en als volgt te redigeren.
De Synode besluit inzakc aprrobatie van beroepen volgens
art. 5 D.X. 0., dat approbatic zal verkregen worden langs dc
weg van schriftelijke correupondentic tusscn de betreffende
kerk en genabuurde kerk, waarbij de vereiste stukkon dienen
- te worden overgelegd;
terwijl 1in kerken zonder of met niet mecr dan een dienaar
het beroepingswerk slechits ter hand genomen kan worden met
- goedkeuring van de genabuurde kerk'.
De Synode besluit inzake approbatie van boroopcn volgensg
art. 5 K.0.:
1)deze approbatic zal verkregen worden langs de weg van
schriftelijke corrcespondentic tussen de betreffendc Kerlk
en dc genabuurde Kerk, waurblj de verciste stukkon dienen
te worden overgelegd;
2)de genabuurde Kerk zal over de approbatic rapﬂoru uit-
brengen op.dc cerstvolgende Synodes
3)de genabuurdce Kerk van Albany zal die van Armadale zijn
cn omgckeerd, dc genabuurde Kerk van Launccston zal die
van: Wollongong zijn en omgckecrd;
4)indien- er - nicuwe Korken gelinstitucerd wordpn zullen de
Kerkcn onderling ecn rogellng treffen omtrent do ndeUI‘—
schaps.
Aan dc¢ Huishoudelijke Regceling zal in verband met de apnroba-
tic van beroepen ccn bepaling wordcon toegevoegd, die later
ter Svnodo zal worden Va°tgouteld.

Artilel 29
FINANCIELE STEUN BEROEPINGSWE

De Kerk van Taunceston stelt voor:
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"Gemeenten welke willen overgaan tot het beroepen van een

predikant en dit financiecl niet kunnen, ¢ steunen door

het verband, zo . de ‘genabuurde Keric dit gunstig advxsecrt”
Dit voorutel WOrdt .door de Synodo verworpens - -

Ar#ikol-BO'
KERYVISITAIU uN ARBITRAGE-COMMISSIT

De Kerk van Launceston stelt voor:
"De Syncdc Dbenoeme kerkvisitatoren, dic tenminste cenmaal
per jaor schriftelijk visitatice doen cn clk jaar,hetzij mor-
deling ter Synode, hetzij schriftelijk, verslag uitbrongen
z2an de kerken, -
Gerezon geschillen,welke nict op korte termijn door visita-
toren kunnen worden opgelost, In handen tce leggen van door
partijen con te wijzen arbiters, terwijl deze cen derde. ar=
biter benccmen.
© Ultspraak van deze arbitragecommissice is Bindcend, doch haar
overwogingen kunncn door de Synodc worden onderzochit'.
Het in het cerste gedGVWte voorgestelde s rCCuS gcregeld in
dc Huishoudelijke Regeling, Art. 10.. i S
Dc Synodc, gehoord het voorstel van de I{ork ven Lqunooston,
”gerezen'goochillon welke nict  op korte: termijn door visita-
toren kunnen worden opgelost, in handen te leggen van door
partijen aan te wijzen arbiters,torwijl dezc ccm doerde arbi-
ter benocmen. Uitspraak van deze arbitragecommissice is bin-
dend,doch haar overwoglngen lunnen door dc- Synodo wordon on~
dﬁrzooht”
overwegendo, l)dat de FRRE . in Zijn Woord 068
Matth.18:15-17, 1 Cor.6:1-8, Gal. 6 1 2, de weg gewezen hcecft
tot het uit de weg ruimen vah orgenlbson in dc. gemecntey:
2)dat -art.31l K.0.de weg aanwijst van
appdl tegen ecn besluit van cen mindere vergadorings;

%)dat haar niet de noodzank gebleken
is nasst het onder 1) cn 2) overwogene cen andere weg vast
te stellen tot het it de ‘weg ruimenvan ergenlssen in de
gemecntes . S
: beslumt het voorstel van de ank van Launoeston
nict aan te memon. : e
(De redactie van dit-besluit is in de. mlddag21tt1ng van Don—
derdag . 5 Januwrl 1956 definitief vastgesteld) T ;
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Arﬁl&cl 31
CORRESPOND“NmID EUITENLANDSE KERKEN

De Synode besluit:-het op het agendum onder 7 sub 1 verm lde
ingekomen stuk wvan de Generale Synode vamr De Gereformeerde
Kerken in Nederland, te Bnschedc vergaderd, te bespreken bij
het rapport van deputaten voor correspondentie met buiten-
landse Kerken. - - -

MIDDAGZITTING op4 Janwari 1956

Artlkel 32
... HEROPRNTNG o
De mlddagzlttlng word+ rawngevangen met het 21ngen van Psalm
87 : 1 en 2. : . , v
vArtikel 33
INSTRUCTIE ARMADALE

De Kork van Armadale heeft haar afgevasrdig den per instruc-—.

tie opgedragen aan de Synode voor te stellen: .

"ben - aanzien van al ‘die punten; genoemd in de Acta van de
- Synode van Armadale 1954, ‘waarovecr door de Kerken gecn na-
..derec voorstellen zijn ingediend,eh welke toch geregeld die-

nen -te worden, eenzelfde gedragslijn te volgen als door de
. Synode van Armadalc 1954 dis gevolgd; het betreft hicr de
cpurbey, genoemd in  de artikelen 28, 29 en 30 van de Acta

..der Synode van Armadale.1954".- :
De Synode besluit dc regeling, vervat in- de Artikolon 28 cn
30 ten ccrste, van dec Acta der Synodc van Armadale 1954, te
continucren tot de ecrstvolgende Synodc.

Artikel 34
RAPPORT ZENDINGSDEPUTATEN

De Synodc leest het rapport van de deputaten,die door dc Sy~
node van Armadale 1954 zijn benoend voor de chdlng, sprodct
zich daarcver als wvolgt uit: :

De” Synode, kennis gemomen hcebbende van het rapport en ‘de daar-
in vervatte voorstellen van de zending gsdéputaten,luldende:

~ Ry
=Ry
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.gens gebrek aan financieén;
spreckt uit het niect verantwoord . te achton de voorstellon

- 2% -

"",t0t aan de volgende Synode. zullen de- kerken steun bieden
aan het zendingswerk op NIeuw~Guinea; ‘ -
2.voorlopig zal deze steun geboden WOrden ‘aan-de: zendende
‘kerk van Kampen (Enschede);: ' Teie : :
.3+.de kerken zullen -hiertoe bijdragen ml ver z1e1 per Jaar-
4.nieuwe deputatern voolr de zendlng morden benoemo, met de
-~opdracht: g : :
;asde onder 3 bedoeclde gclden te worzamelen en te verzen—
dens - :
b.te onderzoeden in hoevorro de kerken zelfsuandlg het
- gerdingswerk ter hand kunncen nemens
ci:voor de- ecrstvolgende - synode aan de knrken rapnort Te
~bieden van dco resuliaten van hun . onderzoek ex advies
aangaande: - de dan te volgen weg” : '

- constaterende,dat haar gebleken:-is dat veruchillonde nocd-

Auk0131k” kerk0111 re arbeid nog nlot Itan. worden verricht we-

dcr zéﬂéing%ocputatnn zan te nemen;

besluit de zaak van de Zending over te 1atcn aan het Inltla_
Fief van do plaatselijle Kerken;

cn wekt de Kerken op, hadr aandacht te blijven schenken aan

de vracg naar dé"howolukheld van zelfstandige zendingsarbeid

Artikel 35. : ‘ . -
RAPPORT DI UTATEN AD ARTT. 49 BN 79 K.O.

Het rapport van deputsten ad. artt.49 en 79 K.0. bevat de me-
dedeling,dat zi]j geen arb01d behoefden te verrichten, aange-
zicn hun advies niet werd gevraagd in de zin van de artikelen
49 en 79 K. 0. Zij voraoeken de bynode, hgn to willen dechar—
SETCN.

Het rapport: wordt voor krnnlsgcv1ng aangbnomen.Deputatenmor-

- deén godochargecrd

'Arfikei 36
RAPPORT ”"NGELSE TJBEQVﬂRmALING”

Hot rapport van deputsoton,deor do Synode Lrmadalc l954 (‘cta
Art.16 van de Synode 1054) benoemd inzake de "Engelse  Bij-

. belvertaling' wordt gelezen. Z13 stellen voor het volgende

besluit te nemen: - , L ,
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"Me Synodc van The Free Reformed Churches of Australia, in
vergadering bijcen te Armadale op 4 Januari 1956,
©gelezen -cn  besproken hebbende het Rapport van de door de
Synodc van Armadale 1954 beneemde deputaten voor onderzoek,
© welke Engelsc Bijbelvertaling het verklezellgkst zZou -zijm
‘voor cventuecl gebruik in de ®redienst,
besluit aan de Kerken "The- Authorized King James Vor81on”
van de. ‘Biijbel aan te bevelen voor gebruik in de Eredienst,
gmdat het schriftgelovig korak er van dezc vertallng onbe-
~streden is'. :
Verder verzoeken de deputaten de Synode hen té dechargeren.
Een voorstel uit de vergadering om in het besluit het woord
"voorlopig™ (nl. "voorlovig asn te bevelen. ..”)in'te Voe few
wordt bij staking van stemmen verworpenm geacht.
De voorstellen ven denutaten worden aangenomcn; Deputaten
‘worden gedechargecrd. '
Daqrna gchorst de praoueo da vrrgadorlng voor de avondpauzo.

AVONDZIMTTING op4 Janmari 1956
© Artikel 37
HEROPENING
De vergadering wordt heropend. Gezongen wordt Psalm 22:14.

Krthel 38

'RAPPORT '"ZNGELSE P_SJ}_LMB}“RIJMING BN
T, DRIE FORMULLIBREN VAN ENIGHBID.

Besproken wordt het rapport vam deputaten, door de Synode
van Armadalc 1954 (Acta art. 17) benoend voor dc zack van do
"Fngelsce Psalmborijning en De Drie Formulicren van Bnighceidy
alsmcde het schrijven van br J.ved.Re to L. (vermeld op het
ggendum sub 9 g), dat als mlndorh01dsrapnort diencn wil.

Bec Synode,

konnis genowcn hebbende l.van het rapport van de door dc Sy-
node van Armadale 1954 benocmde deéputaten inzake de FEngelse
Psalmberijming on de Bngelse vertaling van De Drie Formulie~
“ron van EBnigheid;

‘2.van hot schrijven van br J.v.d.R.
te L., dat zich aandicnt als minderhcidsrapport;
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constateert, dat het wresultaat van de arbeid der deputaten
et van dlen aard is, dat de Kerken ermee werken kunnen,
en besluit opnieuw deputaten te benoemen, met dezelfde op-
dracht als de Synode van Ammadale 1954 aan haar deputaten
verstrekte (Acta 1954 art.17).

Ten voorstel om de zinsnede, die met "constatecrt" begint,
als volgt te formuleren:"constateert, dat bedoelde deputaten
hun opdracht nict hebben uf%éeﬁgerdﬁ; werd niet aanvaard.

Artikel 39
RAPTORT DEPUTATEN CORRESP. BUITENLANDSY KE‘RKEN

In bchandeling komt het rapnort van deputaten voor corres-
pondentie met buitenlandse Kerken en de bricf van dc Genamle
Symode van De Gereformcerde Kerken in Nederland, Enschedc
1955/56, vermeld in het agondum ondcr 7 sub 1).

De formulering van cen besluit dienasngaande wordt aangc-
houden.

Artikel 40
ORDE VAN DE EREDIZHST

Inzake het in Artikel 14 dezer Acta vermcldc voorstel van de
Kerk van Albany spreckt dc Synode zich als volgt uit:
De Synodc, kennis genomen hebbende van het voorstel van de
Kerk van Alban?j—"-ﬂ‘ :
overviegende,dat haar niet uit de stukken gcbleken
is,dc juistheid van het onder a van dit voorstel overwogene,

Ifﬁ}ﬂ}t dit voorstel nict tc acnvaarden.
Artikel 41
RAPTORT "VERSTROOTIENWIRK'

De Kerken van Taunceston, Armadale cn Albany brcecngen rapport
uit over haar grbceid onder de versitrooid wonende broeders cn
zusters. Van de Kcrk van Wollongong is hierover geen rapport
ingekomen.,

Deze raprorten worden voor kenrisgeving acngenomen.

CArtikel 42
ACCOORD VAN KERKELIJK SAMBNLEVEN

Het voorstel van de afgevaardigden van de Kerk van Armadale,
ingediend in verband met het voorstel van de Kork van Alba-



ny, beide genoemd in Art.16 dozcr Acta, wordt wegens otaklng
der stemmen geacht vermorpen e zijn. :
 Artikel 43
SCHORSTING .

De Véngadering ﬁord% géschorst na het zingen van Psalm 66:4
en dankzegging bij monde van de assessor.

MORGENZITTING opb5 Januari 1956
Artikel 44
HEROPENTIG.

De Vengaderlng wordt heropend. Ge7ongen wordt Paalm 46:%.Ge-
.1ezon Nfeve j 1-12. Dearnz wordt gebeden.

Artikel 45
COMITS — GUENBRAAL

De Synode besluit in comlrergeneraal te guan onder meer voor
de behandeling der Kerkvisitatie-rapnorten.

Artikel 46

6CHFRSING

Nadat het comlte-generaal is ongoheven, wordt de'vergadering
geschorst tot 2 uur n.m.

MIDDAGZITTTING opb5 Januari 1956
lwf-tllful 47
HEROPENTNG

De %ergadering,wordt Hevopend. Gezongen wordt Psalm 90:9.
Artikel 48 _
RAPPORT DEPUmATEm'CORBU HOGE: OVERHEID

Het papport van _  deputaten. voor correspondentle met de Hoge
Overheid wordt gelezen. . S

De volgende uitspraak wordt gedawn Do

De Synode, konnis genomen hebbende van het: rapnort van - d¢
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door de Synode van Armadalé 1954 benoemde deputaten voomr
corresporndentie met de Hoge Overheid,-- -, - -
_ besluit: 1 deputaten te dechargeren van hun op-
dracht;- Vo TR
T 2 nieuwe- deputaten aan te“WIjzéh;
aan deze op te dragen ) SRR

a,te onderzoeken welke de beste weg
is om het Kerkverband bij de Hoge Overheid bekend te maken;

. ...b.de Hoge .Overheid -in. de geordende
weg in kennis te stellen van de stlchtlng van-het Kerkver—-
band, met het noemen van ‘de grondslag en de Ngam dgarvany

: o ceaan de Hoge: Overheid eeon exemplaar
van De Drle Formulleren van Enigheid toe te: zendﬁn,A verge—
zeld van ‘een koxt-overzicht wvan de’inhoud dzarvan; dat
slcchts de hoofdzaken der - -leer dient te-bevatien; ol

S 0 -d.1in . buitengewone gevallern . van -rouw
of vreugde, het Koninkli jke huis betreffcnde, betuigingen
van declneming in naam der Kerken t¢ richten tot de Hoge
Overheid; ‘ : : . o .

“d.aan de ' ecrstvolgeénde Synode ‘rapport
uit te brcngen van h%dr arbeid.. - R

ﬁrtlkol 48
RAPPORT AEFhI AR SYNODE

‘er b

Het rapport van de : Kerk van - Armadale over het qrchlef der

Synodes wordi gelezen.
De volgende uvitspraak wordt gedann:
Synode, kennis gemomen hebbende van het rapport van de

Kerlk van Armadale over hou doar hdﬁr verzorgde archief der
qynodos, o

- besluit:1l.hanr goedkeuring +te hechten aan de in

deze door de Kerk van Armadele vemrichte arbeid, en haar de-

charge te verlénen van hsar opdracht;

2.opnieuw de Kerk van Armadale aan tej

w1Jzon voor de verzorging van het archief der Synodes;

3.er bij dé divcersc synodale deputaat- -

schappon op asn te dringen, dat deze na hum decharge door de

Synode de onder hun berusting zijnde stukken, voor zover de-

ze zijn afgehandeld, afdragen aan het archief der Synodess”
: - 4.,de Kerk van Albany te belaston mot het
toe21cht op de Bewaring van het archief.-
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Artikel 49
RAP“ORT APPROBATIE VAN BEROLETM

De rapporten van de Kerken vamw Albany en Lauvnceston - inzake
de approbatie van de door deze Kerken uitgebrachte beroepen,
worden gelezen en voor kennisgeving aangenomen. :
Artikel 50
~ AANVULLING HUISHOUDELIJKE REGWLING

In de -Huishoudelijke Regeling zal alsnog ecn artikel worden
opgenomen over de approbatie van beroepen. Dlt zal luiden:
MArtikel 12. Approbatic van beroepen. -

- a.De regellng van de approbatic van beroepen wordt, zolang
er nog geen Clagsses zijn, door de Synode vastgesteld;
B.Dec volgende stukken zijn ‘voor.approbatie van beroepen

-vergist: - ) :

l.de beroepingsbrief; :

2.cen verklaring van aanneming van het beroep;

3.wettelijke getuigenis des afscheids van de Kerk, waar
de beroepene het laatst heeft gediend; -

4.wettelijke getuigenis des afscheids van de¢ Classis,waar
de bercepens het laatst hoeft gediend;

5.een verklaring van de beroependc Kerk, dat de vereiste
afkondigingen hebben plaats gchad'.

In: verband met dit besluit wordt de nummering in de Hulsh011-
delijke Regeling gewijzigd.

: Artllol 51
CORRESPOPI[WTID BUITENLANDSE KFRKBN

De Synode stelt de formulering vast van haar besluit overhet
rapport van deputaten voor correspondentic met buitemlandse
Kerken en de bricf van de Generale Synode van De Gereformecr-
de Kerken in Nedcrland, Enschede 1955/56 (zie Acta art.39.).
Pe uitsprask der Synode luidt: :
De Synedec varn  The TFrece Reformed Churches of Australia, in
haar zitting van Donderdag 5 Januvari 1956,
kennis germomen hebbende van l.het rapport cn archief vandc
deputaten voor correspondentlo met buitenlandse Kerken;
2«con brief .4d30 Nov.1l955 van de
Gonerale Synode van . De Gereformeerde Kevken in Nederland,
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' Bnschede 1955, bevattende het verzoek uit te spreken, of de
Kerken accoord gsan met dc richtlijnen voor de corresponden
tie met de buitenlandse Kerken, die de Generale Synode van
Kampen 1951 te dezen opzichte stelde; '

besluit 1.De Gereformeerde Kerken in Nederland mede te delen,
T 0 dat 2ij accoord gaat met de richtlijnen voor cor—

respondentie,voorkomende in het besluit van de Ge-
nerale Synode van De Gereformeerde Kerken in Ne-
derland,XKampen 1951;Acts art.l05,besluit sub b;
2.The Canadian Reformed Churches medc te delen, dat
The Frec Reformed Churches of Australia accoord
gaan met de door de Synodc van Honmewood 1954 opge-
 stelde richtlijnen voor corrcspondentic, met dien
verstande, e
a.dat over voorgenonen wijziging of uithouw van
belijdenis, Kerkenordcning en liturgic onderling
overleg plaats v1ndt in plaats van alleen maar
informatic inzake ngziging of uitbouw van bc-
Tijdenis en liturgie; .
b.dat The Trec Reformed Churches of Australia
cerst geinformecrd worden sangaandc de betekmis
van het ontvangen van clkanders cventvuele depu-
taten als adviscurs op dc meestc vergadoringen;
3.Die Gereformeerde Kerke van Suid=Africas tc ver~
zocken dc correspondentie met The TFrec Refor med
Churches of Australia te voercn volgens de richt-
lijnen, voorkomende in het besluit van dc Gencrale
Synode van TDe Gereformecrdc Kerken in Nederland,
Kampen 1951, Acta art.105, beslult sub bs

, 4.tc onderzoeken of correspondentie dient te worden

\ aangegaan met De Gereformecrde Kerk te Monte Allc~
' B T gre (Brazili@); :

‘5.dc-handclingen van deputaten goed te keuren en hen

te dechargeren van hun opdracht;

6.nicuwe deputaten tc benmocmen, met de ondracht

a.Het hierboven sub 1 - 4 en Artikel 9 dezer Acta
genoemde uit te voeren;

b.ontvangst en Dbeantwoording, indien nodig, van
alle missiven van buitenlandsc Kerken, dic de

. gezamenlijke Kerkcen in:--Australia betreffen;

c.mcdedeling van alles wat ter kennis van de Ker—
‘ken moct worden gcbrachty. B ‘

-
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d.mcdedeling aan de buitenlandse Kerkcn, met wic
correspondentie wordt gehouden, van de datum
dex ecwstvolgende Synode, 3 maanden voor het
‘houden dier Synode; :

ewrapport. aan- de oorstvolgende Synode,

f.uitvoering te geven aan het im Art. 65 sub 5
dezer Acta bepaaldec. :

Artikel 52

ARBITRAGE-COMMISSIE

ib Synode stelt het in Artikel 30 dezer Acta vermclde beshit
vast als dc definiticve rcdactic van haar gevoelen over de
betreffende zaak.

Artikel 53

RAPPORT SYNODE-QUAESTOR

Het rapport van dc Synode-quacstor wordt gelezen.

Hem wordt decharge verlecnd, - onder dankzegging voor zijn
werke L ‘ :

Besloten wordt, dat de onverkochte cxemplaren van de Acta
der vorige Synodc in het Synode-archief zullen worden gede-
poncerd,

Artikel 54

REGELING VISITATIER

Dc Regeling voor de Kerkvisitatie wordt nader vastgesteld.De
2c scriba zal de Kerken owver de wijzigingen, die zijn aangc—
brecht, informerecn.

Artikel 55

SCHORSING. COMITE-GENERAAL

De vergadering wordt geschorst tot n.m. 7.30 uure Dan zal de
Synode bijecernkomen in comite-generaal. De vergadering zal in
openbare zitting worden voortgezet .om 8 uur n.m.
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AVONDZITTINGO Op5 Januari 1956

- Artikel 56 -
VOORTZEmTING

De Synode wordt in openbare z1tt1ng voortgezet om 8 05 uur
n, my : Co :

Artikel 57
P“RC“NTAGFCIJFERS

De praeses deelt mee,dat de Synode in comite-generaal beslo-
ten heeft,de quaestor opdracht te geven de percentagecijfers
vast te stellen aan de hand van het  aantal belijdende leden
van elke Kerk. A R

Artikel 58
JOLMING“N

De volgende benoemingen wordcn gedaan:

Archiefbewarende Kevk: de Kerk van Armadale. :

Kerk voor toezicht op de bcwarlng van het archief: de¢ Kerk

van Albany. ‘

Quacstor der Synode: br J. Brouwer, :Vine Strecet,; Albany.

Consulent voor de¢ Kerk van Wollongdng: Rcév.G.Van Rongen.
Deputaten ad artt. 49 emw 79 K.0.: Rev.F. F. Pels(Voor21tLer>,
Rev.P.Van Gurp,Rcv.G.Van Rongen, br J.Van Leecuwen te Arma-
dale,br C.Plug tc Albany,br J.Van der Spek te Perth(Tas).

s Deputaten 'Mngelse Psalmberijming en Ingelse vertaling van
De Irie Formulieren van Pnigheid": R“V.GQVan"Rongen(Vﬁ,'br W.
Kuyper te Launceston, br J.Van der Ros te Legana(Tas),pr—

mi; br J.Kroeze te Taunceston, seccundus.

Deputatcn voor Corrospondcntle met buitenlandse Kerken:Rev.
ToPele(V), br J. Van Dijk tec Bedfordale, br P.de Snoo te

Byford br J.de Vos te Armadale,prlml, br C.Van der Gugten

te Armadale, secundus.

Deputaten voor correspondentic met de Hoge Overhcid: br J.
Krocze te Launceston(V), br H.Plug te Albany, br G.Reltse-
ma, te Wollongong, br N.Wolthuis te Wonga Park(Vic), primij;
br J Van i jk te Bedfordale, br J. Hamellnk te Beaconsfield
(mas? » ‘Secundi. : L R

Kerkvisitatoren: de Dienaren des»Woords.



- 32 -
Artikel 59

VOLGENDE SYNODE

Alls roepeonde Kerk voor de volgende Synode wordt aangewezen
de Kerk van Launceston. - , , S

Als datum van bijeenkomst der volgende Synode wordt vastge-
steld 7 Januari 1958.

De plaats der samenkomst zal door de rocpende Kerk worden
aangewezen in ovcrecnstemm1ng not de Huishoudelijke Regeling
(Art.1 sub b).

. Artikel 60
" RONDVRAAG ART. 41

De rondvraag naar art.41l K. 0. levert geen bijzonderheden OPs

Artikel 61
PERSOONTIJKE RONDVRAAG

De persoonlijke rondvraag levert geen bijzonderheden OD» .
Artikel 62
ACTA EN KORT PERSVERSLAG

‘De Acta vanaf artikel 7 en het Kort Verslag van de 2e en 3¢
) z1tt1ngsdag worden gelezen err vastgestuld tot en mot dit
.artikel.

.De Bynode chhtlgt het moderamen het restcrende deel van de
; ACua en het Kort Persverslag tc verzorgen.

Artikel 63
'RAPPORTEN BIJ DB ACTA

.fBeslotén'wordt‘hot "Rapnort Engelschijbelvertaling” als bij-
1age in de uitgave der Acta op te nemen.

Artikel 64
. ENGQLSE VERTALING ACTA’ 

De Kerk van Launceston* wordt angewezen te zorgen voor de.
Engelse vertaling.van de Acta.- . SR
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CArtikel 65

ULTGATS DER. ACTA

‘Ten ganzicn van de uitgave der Acta wordt besloten:

l.de Kerk van Launccestomr te verzocken de Acta te laten sten-
cillens : _

- 2.de Kerk van. Launceoton de vrijheid te geven de dcta te
doen vorschijnen +tesamen met een jaarboekje, indien dit
gecn noemenswoardige hogere kosten met zich mecbrengts -

3. dc Kerk van  Launceston tc belasten mets de toczending der
xXeomplarens
4. dc oplagc vast te stellen op 200 exemplaren,indien de Ac-
ta niet gecombinecrd wordenr met de uitgave van een jaar-
bockjes _ : :
5.twee exemplaren - te doen zendeon can de buitcnlandsc Ker-
kerr, mot welke de Kerken in correspondentie staan.

Artikel 66

PUIITLf” 5 KORT DERSVERSLA

Het Kort Persverslag zal worden gezonden aanm De Reformatie,
Het Gereformeerd Gezinsblad, de Canadian Reformod Wﬂqulnc,
Koerk con Woord‘(Suid—Afrika} en Una Sancta
Artikel 67
CENSUUR ART, 43 X.0.

- De censuur naar art.43 K.0. levert niets op.-

Artikel 68

SLOTWOORD PquoJS

De praescs spreckt cen slotwoord. HlJ wil enkele woordem van
dank .spreken, ma.r wil bedenken, . dat wc daarmee in de»Kéﬁk
van Christus voorzichtig moeten zijn. Toch mag dit gcbeuren,
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om de¢ broedcrlijke omgang, om het kunnen en mogen doen van
dit Synode-werke. WiJ bedcnken, dat we dankwoorden sprcken
omdat de Heerc dit allcs heeft mogelijk gemaakt.

De pracses brengt lof aar de Kerk van Armadsle voor de ont-
vangst, aam de broecders en zusters, die de leden dor Synode
-logies hebben geboden,aam By erm zr Van der Veen,het kostcrs-
gezin, voor de voorﬁroffclleo verzorging.

Het was maar cen kleime vergadering. Aan het begln hebberr we
ons wel ccns dc vreaag gesteld:Speler we niet Synode? In alle
nederigheid mogen we zeggen, dat we echt-Synode-werk hebbem
mogen doen im ecn korte tijd. Het was hard werken met ecn
kleine bozettlng voor vollcd:g Synodo—werk. Het was een
vreugdc. - ‘
Ook ‘was hct goed,clkaar weer cens onmtmoet +tc hcbben. Br zlijn
verschillende problemen in de onderscheiden gemecnten,hebben
we gezlen.~ We hebben clkaar kunnen leren, en de weg wijzen.
Wij wensen, dat, nu we weéer naar onze Kerken teruggann, de
Heerc ons daar goede dagen zal doen zien, en ons sterken zal
tot onze ambtstaak.

We hebben cen sterke vertroosting:Het nieuwe Jerusalcm daalt
inderdaad ncer uit de hemel van God. Als ons het kruis van
Christus wordt opgelegd,als ons veel moeite en zorgen zullen
overkomen,die de blijdschap des geloofs dreigen tc¢ verdonke-
ren, dan wag ik U het Schriftwoord voorhouden: verblijdt U
te allen tijde, wederom zeg ik, verblijdt U. "~ Het is de Hei-
land,dic het toelaat dat de duivel rondgaat sls ecn briesen-
de leeuw, maar ook bidt dat ons geloof nict ophoude, en die
de gemeente beschermt on onderhoudt. Gaat zo met de Hecre.
Sterke Hij U in de komendc jaren, icder op zijn plaats, en
doc Hij de¢ arbeid voorspoedig voortgaan tot het nicuwe Joru-
zalem voltooid is, on. elk in het blij Jcrugzalem de vrougde-
stem horen zal, naar Psaln 102 als de volken saam vcrgaren,
zich nct 's Hocrcn erfvolk parcn, als dc koningen zich bui-
gen con Hem hun ontzag betuigen.

Artikel 69

DANKWO ORD ASSESSOR

e assossor dankt de ©praescs hartelijk voor zijn gocdec lci-
ding.. o : o : o



- 35 =
Artikel 70
SLULTING

Gezongen wordt Psalm 102 : 12 en 16.

Nadat Rev. Van Rongen is <voorgegaan in dankzegging en .gebed
sluit de Praeses deze Synode van The Free Reformed Churches
of 'Australia. : : '

De leden der Synode:

w.g. Rev.P.Van Gurp,praeses
Rev.F. F.Pels, assessor
" Rev.G.Van Rongen,le scriba
ovd.C.Plug, 2e scriba
oud. S.v.d.Laan

oud,J. Van der Spek
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FJLAG E

RAPPORT van de deputaten voor onderzoek Fngelse Bijbelverta-
T ling, benoemd door de Synode van de Kerkem van
Alvany, Armadale en Launceston, gehouden te

Armadale in April 1954,

.Aanm de -Synode van The Free Reformed Chur-
ches of Australia, door The Frec Reforned
Church of Albany samengeroepen te Armadsle
tegen 3 Januari 1956.

Weleerwaarde en Eerwaarde Broeders,

De Synode van de Kerken van Albany, Armadalc cn Laun-
ceston, gchouden te Armadalc in April 1954, benocmde de vol-
gendc deputaten: ReveF.F, Pels (voorziﬁter),'D.Bosveld Sry Je
veDijk, H.Plug cn W.Binker (Acta art.4l e), en droeg dezc op
"te onderzoeken welke Engelsc Bijbelvertaling het verkicze -
1lijkst zou zijm voor eventuecl gebruik in de Eredienst. Zi)
dien(D)en zich dgarbij o.a. op de hoogtec te stellen van dc
resultaten, die de Kerken in Canada bij haar bestudering van
deze materie hebben bereikt, opdat cr t.a.v.deze zask zovecl
mogelijk uniformiteit (zou) zij(n) bij de Kerken im Mngels
sprekende landen" (Acta art.16).

Uw deputaten mogen U hiermec het volgende Rapport aan-
bIcden.

l. Ingevolge hun opdracht hebben zij getracht zich op de
hoogte te¢ stellen van de resultaten,die de Canadian Reformed
Churches bhij haar bestudering van de onderhavige materic heb-
ben bereikt. Desartoc hebhen zij echter geen gebruik kunnen
maken van de (Canadese) fActa,waarin het Raprort-Fngelsc Bij-
belvertaling is opgenpnen, daar die Acta tot op heden (begin
October 1955) nog niet zijn verschenen. Op ecn verzoek onm
toezending van een cxemplaar van bedocld Rapport is tot op
heden nog geen antwoord ontvangen.

Het verblijdt Uw deputaten intussen U te kunnen medede~
leny,dat zij bij hun cigen onderzock tot hctzelfde resultaat
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zijn gekomen als de - zusterkerkem in Canada, welke blijkens
het officiecl vastgestelde "Kort Verslag!" van haar Generalc
Synode van Homewood 1954 (art. 22) bij-de Kerken het gebruik
van "The Authorized King James Version™ hebben adirbevolon,
"omdat het Schrlftﬂelov1g kprekter dezor Vortallng onbestro—
dcn ms”

2. BlJ hun cigen ondorzouk ‘hebben Uw deputguen twee Ingel-

1o} Blgbclvortallngen nader in beschouwing genoncn, tc weteon:

a.The Authorized King James Version (]n het vervolg aan te
duiden als: K.d.V.), en , )

b.The Reviscd Standaid Version (infhct vervolg aon te dui-

den als: R.S.V. ). : T -

Dec volgende overwbplngcn hobhcn hen danrtoc gcbrachts
ad a. le.de K. J.V. 1is nog stecds in het overgrote decl van
de Tngels sprckende wereld in gebruik;
2e.de Ko J. V.  wordt glgcncbu'voor ”SohrjngOIOVLg” go—

houden.
ud b. le.de R.S. V. dient Zioh aan ﬁlc cen verbotering van
de K.J.V., " wot oea. hicrin uitkont daot de vcrten

lors veruudﬂrdo woorden hebhen vervcngen door he-
dondangs ngxl

2e.de R, 8.V, is Volgcns de vertalcrs gebasegnd op de
oude K.J.V.

3. In het nu volgendc de )l von 'dit  Rapport mogen Uw depu-
tatcon ven boilde genocmde - vertealingen kortelings de (ont—
%tquns)gnschlodcnl boschr13wen, alsnmede atiendercn op Voor—

en nnda1en van b01do, ol vorvolg*ns hun COHConlG to goven.

A

A Botr ffcndc dc King James Ver51on

. De (ontsteens)geoohlodenlg van de King Jﬂneu Vers 1on.

De K. 3.V, werd in 1611 “vorvacrdigd in opdracht van de
Engelse Koning Jacobus I. De vertalers hcbhen -bij hun arbeid
‘releening gehouden riet tocén recds bestaande vertalingen,zoals
dic van Tyndale (ong.1535), van Coverdale (153%5), van Thonas
Watthew (1537),the Great Bible-(1539),the Geneva Bible (1560)
en the Bishops' Bible (1568). - -

De K.J.V. werd de"Authorized Version'in dc Engels spre-
kendc landen. Gedurende nccr dan 2w ceuw Is cr’gocn andcrc
geautoriscerde vertaling necr gemaakt.
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In opdracht van de Church of Bngland werd de K.J. V.her-
ziermr en vam 1881 - 1885 uitgegeven als '"the Fnglish Revised
Version of the Bible'. Enkele jaren later verscheen er in
America een scortgelijke her21enmng van de K.J.V.,die in 1901
werd uitgegeven als'The American Standard Version'.Deze bei~
de herzieningen van de K.J.V. schijnen slechts weinig ingang
gevonden te hebben.De originele K.J.V. bleef alom in gebruik
bij de FEngels sprekende volken. Bij deze vertaling hebben
verscheidene geslachten geleefd.Zij is als"standaard-FBijbel"
te vergelijken met de Nederlandse "Statenvertaling' van 1637

b.De voordelen van de King James_Ver81on .
Het grdfumsanrdo 1 ¥an de X.J.V. is, dat deze vortaling .
is gemaakt door Schriftgetrouwe theologeh, die in hun leer
Calvinistisch waren. Uiteraard is dat van grote invloed ge-
wecst op de vertaling, die uit hun handen kwam. Eeuwen lang
heeft dan ook de K.J.V., in de Engels sprekende landen bij de
Schriftgelovigen gegolden gls de betrouwbare Bijbel,en wordt
zij ook heden nog door dezulken als zodanig geroemd en veorko-
zen boven elke bestaande nieuwere vertaling der Heilige
Schrift. ' '

c.De nadelen van de King Ja@gg’Ver51on.

Als nadelen van de K.J.V. zijn te noemen:

1. In menig opzicht ds de wijze van uitdrukking in de
K.J. V. wverouderd te noemen, hoewel over het algemeen dan nog
wel verstaanbaar. Dit geldt b.v. van het gebruik van thou,
thee,thy en thine; van de Werkwoordsultgqngcn op —est,~-edst,
-c¢th en -th; en van woorden en uitdrukkingen als: it came to
pass that,whosoever,whatsoever, insomuch that, because that,
for that, unto, ensz. _

2. Andere woorden zijn zozeer verouderd, dat zij in het
huidige Tngels in 't geheel niet meer voorkomen.

3, De grootste mocilijkheid ligt evenwel in het gebruik
van die woorden, die in het moderne ZFngels wel voorkomen,
doch sedert 1611 van betckenis sterk zijn veranderd. Zo wordt
b.v. in de K.J.V. het woord "let" gcbruikt in de zin van het
tegenwoordige "hinder';"prevent'" in de plaats van 'precede';
"allow'" in dc zin van "approve'; "communicate" voor "share';

_'conversation" voor '"conduct'jenz.Dit bezwaar geldt van meer
dan 300 woordens

4. Sedert het tot stamd komon van de K.J.V.is de kennls
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van de grondialen, waarin Gods Woord geSchreven 15, aanmcvns
kelijk toegenomen,waaruit volgt, dat een vertallng van' bijna
3%'eeuw geleden mlnder‘goed kon 21Jn dan een d1e vandaag ge-
maakt Z0oU wordens

5.  Van de vele vondsten van hﬂndschrlften in 1aten't13d
heeft men uiteraard geen gebruik kunnen maken bij het tot
stand brengen van de K.J.V.,zodat de vertalers met betrekke-
1ijk gebrekkig materiaal hebben moeten werken, wat vanzelf-
sprekend asn de_vertallng niet ten goede kwam.,

BE. Betreffendc de Rev1sod Suqndard Vers1on.

a. Dc(ontstaans\geschxﬁmmsvande Revised Standard Version.

De R.3.V.is gemaakt op initiatief en onder verantwooile-
lijkheid van de "International Council of Religious Bducat-
ion" in dc U.S.A. en Canada, volgens het in 1937 daaortoec ge-

nomen bosluiﬁ' e bewoogredenen, die tot dat besluit hebben
geleid,zijn gclcgon in de hlcrboven ondcr 3 ‘K.c.1-5 genoende
be7w0ren tegen de K.J. V.

Deze Council benoemde cen Comml sie van 32 geleerdon dic
belast werden neb de herziening van d¢ K.J.V. Dezo comnmissic
werd bijgestaan door cen Advisory Board,bestasnde uit 50 ver-
tegenwoordigers van do samenwerkendco kerkbngroopeu die adv1—
scren en het werk beoordelen moésten. )

*Inl946 werd het gereed gckomen N, M. gepubllcecrd tc
wijl de gehele Bijbel inm 1952 van de pers kwom.In het UVoor—
woord" van deze R.S.V. wordt de verzekering gegeven;dat deze
nicuwe uitgave' van de Bijbel gebascerd is op de Authorized K.
J.V.,en dat de bedoeling heeft voorgezeten, niet deze K.J.V.
te vervangen, maar hear tc verbetcren. Dc vertalers hebben
daartoe niet alleen gebruik gemackt van de nicuwste handschrif-
ten,die gevonden wvron(o.q.voor Jesaja en Habakuk de rollen,
dic in 1947 bij dc Dode Zee gevonden 213n) moar ook hebben
zij alle veroudcrde woordcn en uitdrukkingen vervangen door
hedendangs Engels. Waar zij van oordeel waren,dat do overge-
leverde tekst gcleden had bij het overschrijven, hebben zij
getracht de oorspronkelijke tekst zo goed mogelijlk te recon-
strueren, daarbij gebruik makend van de oudc vertalingen in
't Grieks,Aramecs, Syrisch en Latijn. Van een en ander wordt
in voetnoten rekenschap gegeven. 0ok cventuele gissingen
naar de oorspronkelijke tekst worden als zodanig aangegevens.
Bveneens wordt in zulke voetnoten de aandsachi gevosfigd op




cafwijkingen van de K.J.Vs,; die het gevolg zijn van mecrdere
kennis van de grondtalen, of van idectn en practijker im de
. dagen varr de Bijbelschrijvers.

De vertalers verklaren veorts,dat de R.S.V. niet is cen
nieuwe vertaling in de sprecktaal van vandaag. "Het is ecn
- herziening,dic: zoekt te bewaren al wat goed isrinm de Engelse
Bijbel, zoals hij bekend en gebruikt is geworden door de ja-
ren heen', Zij eindigen met hun instemming te bhetuigen met
wat dc vertalers van de K.J.V. schreven:"Truly (good Christ-
ian Reader) we never thought from the beginning, thatl we
should necd to make a new Translation, nor yet to make a bad

one a good one ... but to make a good one better',

De R.S.V. werd in 1951 geautoriseerd door middel van
stemming von de "National Council of thé Churches of Christ"
in de U.B. A, i

b.De voordelen van de Revisced Standard Version.

Als voordelen van de R.S.V. zijn tc noemen:

1. Dc vervanging van de in de X.J.V. voorkomendc ver-
ouderde woorden, uitdrukkingen en schrijfwijze door heden-
daags Ingels, waardoor de Engelsc Bijbel gemakkelijker lecs-
baar wordt.

o 2. DC. gebruikmaking van botecrce handschriften en van
grotere kennis van de grondtalen dcr Heilige Schrift, wenr-
_door de vertaling beter kan zijn dan de K.J,V. kon zijn.

Ca De nadelen van de Revised Standard Vers ion.

Van orthodoxe zijde zijn tegen de R.S.V. cernstige be-
zwaren ingcbracht. Zo hecft Dr Carl Mac Intire, de president
van de 1.C.C.C.,(in het Nederlands mecstal genocmd de Inter—
- nationale Raad van Bijbelgetrouwe Kerken), in zijn blad dc
"Christian Beacon" ,tegen de propaganda voor de R.S.V. aecn
artikelenrccks gepubliccerd, dic als brochure is uitgegeven.
De titel luidde: "The New Bible,(Ros.V.)”, en de ondertitel:
"Why Christians- Should ©Not Accept It'". In deze artikelen
werd zakelijke eritieck geleverd op de vertaling van somnige
Schriftplaatsen,welke vertaling naar de mening van de schrij-
ver beinvloed blijkt door hef mode;nlutluch standpunt dor
- vertalors. T
Volgens de ”Chrlutlan Beacon' van 11 Dcc.'52 zouden cr
.cen BOOO protestvergaderingen gchouden worden onder het mot-
to: "Kruistocht voor ecn onbedorven- Bijhel'. Pers en radio
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werden ingeschakeld,
o Dr Oswald T. Allis, oudtestamenticus aan het Princeton
Theological Seminary cn aan het Westminster Theological Semi-
nary, heeft in het blad "Bternity"” van Nov.'"52 o.a. geschre-
ven: "Wij moeten voortvaren om met hoofdstuk na hoofdstuk en
met vers na vers aante tonen,dat de R.S.V.betekent éen radi-
cale breuk met de standard, .welke gegeven is in de X.J.V.
Wij moeten aantonen, dat de nieuwe vertaling niet is cnkcl
een moderne vertaling, maar een modernistische vertaling,
die bchoort tot de klasse waartoe de MNMoffat en de z. g. ""Amc-
rican" vertalingen behoren en niet tot de klasse waartoe de
K.J. V. behoort", Voorts schrecf Dr Allis: "dat het 0.T. van
de R.3.V. hecl. duidelijk aanwijst, waarom een vertaling, ge-
mgakt door Schriftcritiek en naar de maatstaven van de
Schriftceritiek, niet accepltabel kan zijn voor evangelische,
Bijbolgelovige Christenen'.

Dat dc critick op de modernistische inslag ven de R.S.
V. tereccht is uitgebracht, wordt o.m. duidclijk bij de vol-
gende Schriftplaatsen: e

1o In Jes.7:14 (Ned.St;Ver%.: Zie, eecn mangd zal zwan-

ger worden) hceoft de K.J.V.: "Behold, 2 virgin shall concei-
ve. In Matth. 1 : 23, -waar deze tekst wordt sangchaald, is
"maagd" ook in dc R.S.V. vertacld met "virgin', maar hocwel
Matth.1:22 uitdrukkelijk hcenwijst nanr de profetic van Jesa-
ja, heceft men toch Bij de vertaling van dic Jesaja~profotie
daarmee geen rckening gchouden. Weldiswaor wordt inm eon vocet-
noot bij Jes.T7:14 geschreven:'or virgin", maar het is duide-
1ijk, dat -bij de keuze tussen beide (mogelijke) vertalingen
de doorslag is gegeven door het modernistisch denken,dat van
de gcboorte van Christus uit cen maagd nict wceten wil.

2. In P salm 2:12 (Wed.St.Vert.: Kust de Zoon) heeft de
K.J.V.: Kiss +the Son, de R.S.V. d.e.t.heeft hior: Kkiss his
fect. In'ecn voetnoot wordt opgemerkt, dat men hicr nict ze-
ker is van het Hebrecuws. Dit moet tc meer opvallen, daar in
dezc Psalm,die én door de Ned,St.Vert. én-.door de K.J.V.ken~
nelijk dis gezien als cen z.g.'Messiaanse Psalm';in de R.S.V
in de verzen 7, 8 en 9 het "thuo" en "thee" en "thine" en
"thy" van de K.J. V. is vervqngen door "you™ en ''your', ter-
wijl in Hand.13:33,waar deze woorden uit Psalm 2 worden aan-
-gehaald, toch vertaqld is: Thou art my Son.

3. In Gen.12:3 (Ned.St.Vert.:im U zullen allc geslach-
ten des aardrijks gemegend worden), hceft de K.J.V.:in the e
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shall all families of the earthr be Blessed; de R.S.V. d.c.t.
heeft hier: by you all the families of the carth will bless
themselves,al wordt in cen vocetnoot de vertaling van de K.J.
V.als ook mogelijk aangegeven.Hier wijst het Woord Gods. ken-
nelijk heen naaxr de zegen,  die de Christus zal brengen, wat
in deo R.S. V.. verdonkeremaand wordt.

4.In Danicl 9:26 (Ned.St.Vert.:...zal de Mcssias Wit
gorocid worden) hecft de K.J.V.:...shall Messiab be cut off;
de R.5.V. dee.t. hecft hier: ...an anointed one shall be cut
off, - tcrwijl het: hier du1d“113k gaut om ccn pfofetle van de
dood van Christus.

5.In Zach.12:10(Ncd.5t.Vert. :de Geest der genade)heeft
dc K. J. V.3 the spirit of grace; de R.5.V. d.c.t. hoctt hier:
a spirit of compassion, terwijl hier kennelijk sprake is van
de genade-werkende Heilige  Geest van God, en nict van ecn
geest van medeliljden, die over de mensen zal konien.

6. In 1 Cor.15:47 - {Ned.St.Vert.: de twecde Mens is de
Hocrou1t de homeljhecfi de K. J.V,:the second man is the Lord
From heaven; de R.S.V. d.o.t. hocft hicr: the second man is
from hegven. Aldus heeft men hgt God-zijmr van Jezus Christus
uit de tekst weg-"vertaald'.

7o In 1l Tim. 3:16 (Ncd. St.Vert.: God is geopenbaard in
het vlecs) heeft de K.J.V.: God was manifest in the flesh;
dc R. 8.V, dve.t.heeft hier:-ﬂg_wgé nanifest in the flesh,wat
al weer.in overeenstomming is mct - -de modcrnistische ontkon—
‘ning van Christus' Godheid. _

8. In Psalm 110 ; 1 (Ned.St.Vert.: De HERE heeft tot
mijnen Heere gesproken: Zit aan Mijn roch+erhand totdat Ik
Uw vijandcn gezet zal hebben tot ecn voctbanP'Uwor vocten)
hecft de Ko J. Vet The LORD said unto wmy - Lord, Sit thou at my
right hand, until I makc thine enemics ﬁhy footstool de R.
S.V. deest. hecft. hicr: The LORD says to my lord: Sit at
my right hand, +ill I make your cnemies your footstool. Oock
hier wecr miskcnning van het Ilessiasansc karakter van deze
Psalm, evenals ontkenning van Christus' Godheid. In Hand.?2:
34,.waar deze Psalm wordt aangehaald, vinden we cchter in dc
R.S.V.: The TLord said to my Lord, Sit at my right hwnd +ill
T make thy encmies a stool for thy feet.

Uit de hierboven gemoemde Voorbeelden wordt naqr het
oordecl van Uw deputaten genoegzaam du1d0113k de onmisken—
bare modernistische inslag van de .R.S.V.

Ook zij nog gewczen op hot verschil dn gebrulk van de




43 -

persoonlijke voornaamwoorden '"Thou", "thee', on van hot be~
zittelijke voorngemwoord 'thy", on van '”vou” en "your".
"Thou', "thce" cn "thy'worden in de. R. S.V.-uitsluitend gebe-
zigd van God, terwijl "you' con "your" worden gebruikt van
.nmenscn, Wannecr het nu in het N, 7. over de Hecrc Jezus gaat,
wordt stceds vertaald met "you" en "Your" (b.v. in Matth.17:
4, 15 : 12, on op talloze andcre plaatscn). Ook hierin laten
de vertalers dus uitkomen,dat zij Jezus Christus slechts zicn
-als ecn gewoon MENS,en nict als GOD uit God, mensgewordon om
ons te recdden. Alom blijkt,dat zi] nicet hcbbon verstaan, dat
de gonsce Schrift, 6dék in het 0.%., ons spreckt van Jezus
Christus, de ccuwige Zoon van God, die in dc wereld zou ko-
rien én is gekomen naar de belofte reeds in Gena3:15 gegeven,
om gondaren zalig tc makens Daardoor zijn zij, in het goven

van dozc (Wodernlstluche) vertaling,bezig geweest, de funda~
nenten van Christus' Kerk te ondergraven.

4. Conclusie.

Bij de overweging van de voor- en nadelen van de KJV
en de R, 8. Ve zijn Uw deputaten ecnstemmig tot de overtuiging
gckomen, dat de nadelon van dc R.S.V. vele malen groter ge-
noemnd noeten worden dan die van de K.J. V., Dearon kozen zij ook
net beslistheid voor de K.J. V., met afwijzing van dc R.S,V.
Weliswanr zulleon orge riensen zecr nocten wennen aan het ouder-
wct”@ Engels van de ¥.d.V.,doch dat bezwaar kan niet opwegen

toegen het crote gevaar voor afdwaling van het zuivere Woord
Gods, bij gebruik van de modernistische, on-Schriftuurlijke
R.S. V.

Het is daaron,dat Uw deputaten Uw vergadering voorstel-
len het volgende besluit te ncnen:

Dc Synode van The Frec Reformed Churches of Australia,
in vergadering bijecn te Armadale op 4 Januari 1956,

gelezen en besproken hebbende het Repport van de door
de Synode van Armadale 1954 bonocmde deputaton voor
onderzoek, welke Engelsc Bijbelvertaling het verkie-
scelijkst zou zijn voor eventuecl gebruik in de Ere-
dienst,

besluit san de Kerken!The Authorized King Janes vers—
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Ton'van de Bijbel aan te bevelenm voor gebruik
In de Ercdienst, omdat het Schrifitgelovig ka-
rakter van deze vertaling onbestreden is.

Voorts verzocken Uw deputaten Uw vergadering hen te do-
chargeren. ’

Uw vergadering bij al haar: arbeid de verlichting door
het Woord en de. Gecst des HEEREN toewcrsende, :
de deputaten voornoend, namens hen

W.eg. F.F,.Pels, voorzitier.
Weg. J.van Dijk, secretaris.
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